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Estados Unidos

Discurso sobre el Estado de la Unidén
Washington, DC, 20 de enero de 2004

Sefior Presidente de la Camara, Vicepresidente Cheney, miembros del Congreso,
distinguidos invitados y conciudadanos: Esta noche, Estados Unidos es una
nacion llamada a hacerles frente a grandes responsabilidades. Y estamos
poniéndonos a su altura para cumplir con ellas.

Al reunirnos esta noche, cientos de miles de soldados estadounidenses, hombres
y mujeres, estan desplegados en todo el mundo en la guerra contra el terrorismo.
Al llevarles esperanza a los oprimidos y administrarles justicia a los violentos,
hacen que Estados Unidos esté mas protegido. (Aplauso).

Todos los dias, los agentes de la ley y los oficiales de inteligencia investigan
amenazas terroristas; los analistas examinan las listas de pasajeros de las
aerolineas; los hombres y mujeres de nuestro Departamento de Seguridad del
Territorio Nacional patrullan nuestras costas y fronteras. Y su vigilancia esta
protegiendo a los Estados Unidos. (Aplauso).

Los estadounidenses estan probando una vez mas que somos las personas mas
trabajadoras del mundo. La economia estadounidense estd haciéndose mas
fuerte. La desgravacion fiscal que aprobaron esta funcionando. (Aplauso).

Esta noche, los miembros del Congreso pueden enorgullecerse de las grandes
obras de compasiéon y reforma que los escépticos pensaron eran imposibles.
Estan mejorando las normas para nuestras escuelas publicas; estdn dandoles a
nuestros ciudadanos mayores la cobertura de medicamentos recetados con
Medicare. (Aplauso).

Hemos enfrentado graves desafios juntos y ahora enfrentamos una decision.
Podemos proseguir con confianza y determinacién, o podemos dar marcha atras
hacia una ilusion peligrosa que los terroristas no estan conspirando y los
regimenes al margen de la ley no son una amenaza para nosotros. Podemos
continuar con el crecimiento economico y las reformas a la educacion y Medicare,
o podemos dar marcha atras hacia las antiguas politicas y viejas divisiones.

No hemos llegado tan lejos . pasando por la tragedia, las pruebas y la guerra .
para simplemente vacilar y dejar nuestra labor inconclusa. Los estadounidenses
estan poniéndose a las alturas de los cometidos de la historia y esperan o mismo
de nosotros. En sus esfuerzos, su espiritu empresarial y su caracter, el pueblo
estadounidense esta mostrando que el estado de la nacion es seguro y fuerte.
(Aplauso).

Nuestra mayor responsabilidad es la defensa activa del pueblo estadounidense.
Han transcurrido veintiocho meses desde el 11 de septiembre de 2001 . mas de
dos afios sin un ataque contra el territorio de los Estados Unidos. Y es tentador
creer que el peligro ha quedado atras. Esa esperanza es comprensible,
reconfortante y errébnea. La matanza ha continuado en Bali, Yakarta, Casablanca,



Instituto de Relaciones Internacionales (IRI) - Anuario 2005

Riyadh, Mombasa, Jerusalén, Estambul y Bagdad. Los terroristas contindan
conspirando contra los Estados Unidos y el mundo civilizado. Y debido a nuestra
voluntad y valentia, este peligro sera vencido. (Aplauso).

Dentro de los Estados Unidos, donde se inicié la guerra, debemos continuar
dandole al personal de seguridad del territorio nacional y de la ley todas las
herramientas que necesitan para defendernos. Y una de esas herramientas
esenciales es la ley Patriot, que permite que las agencias federales de la ley
compartan informacion, les sigan la pista a los terroristas, desbaraten sus células y
confisquen sus bienes de mejor manera. Durante afios, hemos utilizado
disposiciones similares para capturar a los malversadores y narcotraficantes. Si
estos métodos son buenos para atrapar a los criminales, son aun mas importantes
para acorralar a los terroristas.

Disposiciones clave de la ley Patriot estan programadas a vencerse el proximo
afo. (Aplauso). La amenaza terrorista no expirara segun ese programa. (Aplauso).
Nuestras agencias necesitan esta ley vital para proteger a nuestros ciudadanos.
Es necesario que renueven la Ley Patriot. (Aplauso).

Estados Unidos esté a la ofensiva contra los terroristas que iniciaron esta guerra.
El pasado marzo, Khalid Shaikh Mohammed, uno de los cerebros del 11 de
septiembre, se despertdé para encontrarse bajo la custodia de las autoridades
estadounidenses y pakistanies. El pasado 11 de agosto trajo la captura del
terrorista Hambali, que era un protagonista clave en el ataque en Indonesia que
matd a mas de 200 personas. Estamos persiguiendo a al-Qaida por todo el mundo
y casi dos tercios de sus lideres conocidos han sido capturados o matados. Miles
de miembros muy habilidosos y decididos de las fuerzas armadas se encuentran a
la caza, buscando a los asesinos restantes que se esconden en las ciudades y las
cuevas, Yy, uno por uno, llevaremos a estos terroristas ante la justicia. (Aplauso).

Como parte de la ofensiva contra el terrorismo, también estamos enfrentando a los
regimenes que protegen y apoyan a los terroristas, y podrian proporcionarles
armas nucleares, quimicas o biolégicas. Los Estados Unidos y nuestros aliados
estamos decididos: Rehusamos vivir en las sombras de este peligro maximo.
(Aplauso).

Los primeros en ver nuestra determinacion fueron los del Taliban, que hicieron de
Afganistan la principal base de capacitacion de los asesinos de alQaida. Este
mes, ese pais cuenta con una nueva constitucion que garantiza las elecciones
libres y la plena participacion de las mujeres. Se estdn abriendo negocios, se
estan creando centros de atencién de la salud y los nifios y nifias de Afganistan
han vuelto a la escuela. Con la ayuda de un nuevo ejército Afgano, nuestra
coalicion conduce redadas enérgicas contra los miembros sobrevivientes de
Talibdn y alQaida. Los hombres y mujeres de Afganistan estan forjando una
nacion que es libre y orgullosa, y combatiendo el terrorismo, y es un honor para
los Estados Unidos ser sus amigos. (Aplauso).

Desde la Ultima vez que nos reunimos en esta cdmara, las fuerzas de combate de
los Estados Unidos, Gran Bretafia, Australia, Polonia y otros paises han aplicado
las exigencias de las Naciones Unidas, llevado al régimen de of Sadam Hussein a
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su fin y el pueblo de Iraq esta libre. Tras desbaratar el régimen del Baaz,
enfrentamos los restos de los partidarios violentos de Sadam. Los hombres que
huyeron de nuestras tropas en combate ahora estan dispersos y atacan desde las
sombras.

Estos asesinos, acompafiados por terroristas extranjeros, son un peligro grave,
continuo. Sin embargo, estamos alcanzando logros contra ellos. El gobernante de
Irag, que alguna vez fue poderoso, fue encontrado en un hueco y ahora se sienta
en la celda de una prision. (Aplauso). De los 55 funcionarios principales del
antiguo régimen, hemos capturado o matado a 45. Nuestras fuerzas estan a la
ofensiva, conduciendo mas de 1,600 patrullas diarias y realizando un promedio de
180 incursiones semanales. Estamos lidiando con estos matones en lraq, asi
como lidiamos con el régimen malvado de Sadam Hussein. (Aplauso).

La labor de forjar un Iraq nuevo es dificil y es correcta. Y Estados Unidos siempre
ha estado dispuesto a hacer lo que sea necesario por lo que es lo correcto. El
pasado enero, la Unica ley de Iraq era el capricho de un hombre brutal. Hoy
nuestra coalicion trabaja con el Consejo de Gobierno de Iraq para redactar una ley
bésica, una carta de derechos. Trabajamos con los iraquies y las Naciones Unidas
para preparar la transicion a la plena soberania de Iraq para fines de junio.

Al arraigarse la democracia en Iraq, los enemigos de la libertad haran todo lo
posible por diseminar la violencia y el temor. Estan tratando de debilitar la voluntad
de nuestro pais y nuestros amigos, pero Estados Unidos de Norteamérica nunca
sera intimidado por esos matones y asesinos. (Aplauso). Los homicidas fracasaran
y el pueblo de Iraq vivira en libertad.

Mes tras mes, los iraquies asumen mas responsabilidad por su propia seguridad y
su propio futuro. Y esta noche es un honor para nosotros darle la bienvenida a uno
de los lideres mas respetados de Iraq: el actual presidente del Consejo de
Gobierno de Iraq, Adnan Pachachi.

Sefior, Estados Unidos esta de su lado y el del pueblo de Iraq mientras forjan una
nacion libre y pacifica. (Aplauso).

Debido al liderazgo y la determinacién estadounidense, el mundo estd cambiando
para mejor. El mes pasado, el lider de Libia voluntariamente prometi6 dar a
conocer y desmantelar todos sus programas de armas de destruccién masiva,
entre ellos, un proyecto de enriguecimiento de uranio para armas nucleares. El
Coronel Gaddafi determiné correctamente que su pais se beneficiaria y estaria
mucho mas protegido sin las armas de asesinato masivo. (Aplauso).

Nueve meses de negociaciones intensas que involucraron a los Estados Unidos y
Gran Bretafia han tenido éxito en Libia, mientras que 12 afios de diplomacia en
Irag no lo tuvieron. Y una de sus razones es clara: Para que la diplomacia
funcione, las palabras deben ser dignas de creerse, y ahora nadie puede dudar la
palabra de los Estados Unidos. (Aplauso).

Las diferentes amenazas requieren diferentes estrategias. Junto con las naciones

en la regién, estamos insistiendo que Corea del Norte elimine su programa
nuclear. Estados Unidos y la comunidad internacional estan exigiendo que Iran
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cumpla con sus compromisos y no desarrolle armas nucleares. Estados Unidos

esta comprometido a mantener las armas mas peligrosas del mundo fuera de las
manos de los regimenes mas peligrosos del mundo. (Aplauso).

Cuando acudi a esta tribuna el 20 de septiembre de 2001, traje una placa de
policia de un oficial caido, mi recordatorio de las vidas que llegaron a su fin y una
tarea que no concluye. Me comprometi plenamente ante ustedes y todos los
estadounidenses a proteger a nuestro pais y vencer a nuestros enemigos. Y esta
promesa, hecha por una persona, ha sido cumplida por muchos.

Ustedes en el Congreso han proporcionado los recursos para nuestra defensa y
dado su dificil voto de guerra y paz. Nuestras aliados mas cercanos han sido
firmes. El personal de inteligencia de los Estados Unidos y los diplomaticos han
sido habilidosos e incansables. Y los hombres y mujeres de las fuerzas armadas
estadounidenses han asumido el deber mas dificil. Hemos visto su aptitud y
valentia en los ataques acorazados y las incursiones de medianoche y las
solitarias horas de vigilia fiable. Hemos visto el gozo cuando regresan y sentido el
pesar de la pérdida de uno de ellos. Tuve el honor de reunirme con los soldados
en muchos puestos, desde la cubierta de un portaviones en el Pacifico hasta un
comedor en Bagdad.

Muchos de nuestros soldados estan escuchando esta noche. Y deseo que ustedes
y sus familias sepan: Estados Unidos se enorgullece de ustedes. Y mi gobierno y
este Congreso les daran los recursos que necesitan para librar y ganar la guerra
contra el terrorismo. (Aplauso).

Sé que algunas personas se preguntan si Estados Unidos realmente se encuentra
de guerra. Ven el terrorismo mas como un crimen, un problema a resolverse
principalmente con la aplicacion de la ley y las actas de acusacion. Después de
que el World Trade Center fuese atacado inicialmente en 1993, se presentaron
cargos, procesaron, condenaron y enviaron a la cércel a algunos de los culpables.
Pero el asunto no se resolvio. Los terroristas aun se capacitaban y conspiraban en
otras naciones y hacian planes mas ambiciosos. Después del caos y la masacre
del 11 de septiembre, no es suficiente entregarles documentos legales a nuestros
enemigos. Los terroristas y sus partidarios le declararon la guerra a los Estados
Unidos . y guerra es lo que lograron. (Aplauso).

Algunas personas en esta camara y en nuestro pais no apoyaron la liberacion de
Irag. Las objeciones a la guerra a menudo provienen de motivos basados en los
principios. Pero permitanme ser franco sobre las consecuencias de dejar a Sadam
Hussein en el poder. Buscamos todos los hechos . el Informe Kay ya identifico
docenas de actividades relacionadas con los programa de armas de destruccion
masiva y cantidades significativas de equipo que Iraq escondid de las Naciones
Unidas. Si no hubiésemos actuado, los programas de armas de destruccion
masiva del dictador continuarian hasta hoy. Si no hubiésemos actuado, las
resoluciones del Consejo de Seguridad sobre Iraq no se habrian puesto al
descubierto como amenazas vanas, debilitando a las Naciones Unidas y
fomentando el desafio de los dictadores en todo el mundo. Las camaras de tortura
de Iraq aun estarian llenas de victimas aterradas e inocentes. Los campos de
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matanza de Iraqg, donde cientos de miles de hombres mujeres y nifios
desaparecieron en la arena, aun serian conocidos solamente por los asesinos.
Para todos aquellos que aman la libertad y paz, el mundo sin el régimen de
Sadam Hussein es un lugar mejor y mas seguro. (Aplauso).

Algunos criticos han dicho que nuestros deberes en Iraq deben ser
internacionalizados. Esta critica en particular es dificil de explicarsela a nuestros
aliados en Gran Bretafia, Australia, Japdn, Corea del Sur, las Filipinas, Tailandia,
Italia, Espafia, Polonia, Dinamarca, Hungria, Bulgaria, Ucrania, Rumania, Holanda.
(aplauso). Noruega, El Salvador y los otros 17 paises que han asignado tropas a
Irag. (Aplauso). Al debatir dentro del pais, nunca debemos ignorar las
contribuciones vitales de nuestros aliados internacionales o descartar sus
sacrificios.

Desde el comienzo, Estados Unidos ha buscado el apoyo internacional para
nuestras operaciones en Afganistan e Iraq, y hemos conseguido mucho respaldo.
Existe una diferencia, sin embargo, entre dirigir una coalicion de muchas naciones
y sucumbir a las objeciones de unos cuantos. Estados Unidos nunca pedira
permiso para defender la seguridad de nuestro pais. (Aplauso).

También escucharemos preguntas sobre si la democracia es un objetivo realista
para el gran Medio Oriente, donde la libertad es poco comdn. Sin embargo, es
erréneo y condescendiente asumir que culturas enteras y las grandes religiones
son incompatibles con la libertad y la autonomia. Considero que Dios ha plantado
en cada corazon humano el deseo de vivir en libertad. E incluso cuando ese deseo
es aplastado por la tirania durante varias décadas, volvera a surgir. (Aplauso).

Mientras el Medio Oriente continle siendo un lugar de tirania y desesperacion e
ira, continuara produciendo hombres y movimientos que amenazan la seguridad
de los Estados Unidos y nuestros amigos. Por lo que Estados Unidos esta
siguiendo una estrategia de libertad que mira hacia el futuro para en el gran Medio
Oriente. Desafiaremos a los enemigos de la reforma, confrontaremos a los aliados
del terror y esperaremos un estdndar mas alto de nuestros amigos. Para
derrumbar las barreras de la propaganda odiosa, la Voice of America y otros
servicios de difusion estan ampliando su programacion en arabe y persa, y pronto,
un nuevo servicio de televisibon comenzara a proporcionar noticias e informacion
fiables en toda la region. Les enviaré una propuesta para duplicar el presupuesto
de la Fundacion Nacional para la Democracia (National Endowment for
Democracy), y para concentrar su nueva labor en el desarrollo de elecciones
libres, y los mercados libres, la prensa libre y los sindicatos libres en el Medio
Oriente. Y por encima de todo, concluiremos la labor de la democracia en
Afganistan e Irag, para que estas naciones puedan alumbrar el camino para las
demas y ayudar a transformar a una region en dificultades del mundo. (Aplauso).

Estados Unidos en una nacién con una misién, esa mision proviene de nuestras
creencias mas basicas. No tenemos ningin deseo de dominar ni ambiciones
imperiales. Nuestro objetivo es una paz democratica, una paz basada en la
dignidad y los derechos de cada hombre y mujer. Estados Unidos actla en esta
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causa con amigos y aliados de nuestro lado, sin embargo, entendemos nuestro
llamado especial: Esta gran republica dirigira la causa de la libertad. (Aplauso).

En los ultimos tres afos la adversidad también ha sacado a la luz los atributos
fundamentales de la economia de los Estados Unidos. Hemos pasado por la
recesion y el ataque terrorista y los escandalos empresariales y las incertidumbres
de la guerra. Y debido a que ustedes tomaron medidas para estimular nuestra
economia con la desgravacion fiscal, esta economia es fuerte y se lace mas
fuerte. (Aplauso).

Han doblado el crédito tributario por hijo de $500 a $1,000, reducido la sancion al
matrimonio, comenzado a eliminar por etapas el impuesto a las sucesiones,
reducido los impuestos a las ganancias capitales y dividendos de las acciones,
reducido los impuestos a las pequefias empresas y reducido los impuestos para
cada estadounidense que paga impuestos a la renta.

Los estadounidenses tomaron esos dolares y los pusieron a trabajar, lo que
impulsé esta economia hacia adelante. El paso del crecimiento econémico en el
tercer trimestre del 2003 fue el mas rapido de casi 20 afios. La construccidén de
casas nuevas:. el mas alto (nivel) de casi 20 afios. Las tasas de propiedad de
vivienda: el méas alto (nivel) de la historia. La actividad industrial esta aumentando.
La inflacién es baja. Las tasas de intereses son bajas. Las exportaciones estan
aumentando. La productividad es alta y (el nimero) de puestos de trabajo esta
aumentando. (Aplauso).

Estas cifras confirman que el pueblo estadounidense esta utilizando su dinero
mucho mejor que lo habria hecho el gobierno, y ustedes hicieron lo correcto al
devolvérselo. (Aplauso).

La economia en crecimiento de los Estados Unidos es una economia en proceso
de cambio. Al transformar la tecnologia la manera en que se realizan casi todos
los trabajos, Estados Unidos se hace mas productivo, y los trabajadores necesitan
aptitudes nuevas. Gran parte del crecimiento del empleo se encontrara en campos
de altos conocimientos como la atencion de la salud y la biotecnologia. Debemos
responder al ayudar a mas estadounidenses a adquirir las aptitudes para
encontrar puestos buenos en nuestra hueva economia.

Todas las aptitudes comienzan con lo basico, la lectura y las mateméticas, que se
supone que se aprendan durante los grados iniciales de nuestras escuelas. Sin
embargo, durante demasiado tiempo, en los casos de demasiados nifios, esas
aptitudes nunca fueron dominadas. Al aprobar la Ley para Que Ningun Nifio Se
Quede Atras (No Child Left Behind Act), han hecho de la expectativa de la
capacidad de leer y escribir la ley de nuestro pais. Estamos proporcionando mas
fondos para nuestras escuelas . un aumento de 36 por ciento desde 2001.
Estamos requiriendo altos estandares. Estamos dando pruebas regulares sobre lo
basico a cada uno de los nifios. Estamos reportando los resultados a los padres y
asegurandonos de que tengan mejores opciones cuando las escuelas no
producen buenos resultados. Estamos alcanzando logros hacia la excelencia para
cada uno de los nifios en los Estados Unidos. (Aplauso).
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Pero el status quo siempre tiene defensores. Algunos quieren menoscabar la Ley
No Child Left Behind al debilitar las normas y la responsabilidad. Sin embargo, los
resultados que requerimos realmente son cuestion de sentido comun: Esperamos
que los nifios del tercer grado lean y dominen las mateméticas segun el nivel del
tercer grado, y eso no es pedir demasiado. Las pruebas son la Unica manera de
identificar y ayudar a los estudiantes que se estan rezagando. Esta nacion no
regresara a los dias de simplemente pasar a los nifios de grado a grado sin que
aprendan lo basico. Rehliso darme por vencido sobre nifio alguno . y la Ley No
Child Left Behind esta abriendo la puerta de la oportunidad a todos los nifios de
los Estados Unidos. (Aplauso).

Al mismo tiempo, debemos asegurarnos de que los estudiantes mayores y los
adultos puedan adquirir las aptitudes que necesitan para encontrar trabajo ahora.
Muchos de los trabajos de mas rapido crecimiento requieren una buena
preparacidon en matematicas y ciencias, y una capacitacion posterior al nivel
secundario. Por lo que esta noche propongo una serie de medidas denominadas
Puestos de Trabajo para el Siglo XXI (Jobs for the 21st Century). Este programa
les dard ayuda adicional a los estudiantes de ensefianza media y secundaria que
no mantienen el nivel necesario en la lectura y las matematicas, ampliaran los
programas de cursos avanzados en las escuelas de (nifios) de bajos ingresos e
invitara a los profesionales de las matematicas y las ciencias del sector privado a
ensefiar a tiempo parcial en nuestras escuelas secundarias. Propongo becas Pell
de mas dinero para los estudiantes que se preparan para la universidad con
cursos dificiles en la escuela secundaria. (Aplauso). Propongo aumentar nuestro
apoyo a las excelentes instituciones comunitarias de ensefianza superior de los
Estados Unidos, para que puedan. (aplauso)... Lo hago para que puedan capacitar
a los trabajadores para las industrias que estdn creando la mayor cantidad de
puestos. Por medio de todas estas medidas, ayudaremos a mas y mas
estadounidenses a participar en la creciente prosperidad de nuestro pais. La
capacitacion laboral es importante, como también lo es la creacion de puestos.

Debemos continuar siguiendo un plan economico enérgico y a favor del
crecimiento. ElI Congreso tiene asuntos por concluir sobre este tema de los
impuestos. Los recortes tributarios estan programados a vencerse. A no ser que
tomen medidas, el injusto impuesto al matrimonio volvera a aumentar. A no ser
qgue tomen medidas, se les cobrara a millones de familias $300 mas en impuestos
federales por cada hijo. A no ser que tomen medidas. (aplauso). a no ser que
tomen medidas, las pequefias empresas pagaran impuestos mas altos. A no ser
gue tomen medidas, el impuesto a las sucesiones eventualmente volvera a cobrar
vida. A no ser que tomen medidas, los estadounidenses enfrentardn un aumento
de impuestos. Lo que el Congreso ha otorgado, el Congreso no debe quitar: Por el
bien del crecimiento del empleo, los recortes tributarios que aprobaron deben ser
permanentes. (Aplauso).

Nuestro plan de gobierno para empleos y crecimiento debe ayudar a los duefios y
empleados de pequefias empresas al aliviarlos de la regulacion federal federal
innecesaria y protegerlos de las demandas chatarra y frivolas. (Aplauso).
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Los consumidores y negocios necesitan fuentes seguras de energia para hacer
gue nuestra economia funcione, por lo que los insto a que aprueben leyes que
modernicen nuestro sistema eléctrico, promuevan la conservacion y hagan que
Estados Unidos dependa menos de las fuentes extranjeras de energia. (Aplauso).

Mi gobierno esta promoviendo el comercio libre y equitativo, para abrir mercados
nuevos para los empresarios, fabricantes y agricultores de los Estados Unidos y
crear puestos para los trabajadores de los Estados Unidos. Los trabajadores mas
jovenes deben tener la oportunidad de acumular ahorros al guardar parte de sus
impuestos de Seguro Social en una cuenta personal para la jubilaciéon. (Aplauso).
Debemos hacer que del sistema de Seguro Social una fuente de propiedad para el
pueblo estadounidense. Y debemos limitar la carga del gobierno en esta economia
al actuar como buenos protectores del dinero de los contribuyentes. (Aplauso).

Dentro de dos semanas les remitiré un presupuesto que financia la guerra, protege
el territorio nacional y satisface necesidades internas importantes, a la vez que
limita los aumentos en los gastos discrecionales a menos de 4 por ciento.
(Aplauso). Esto requerird que el Congreso se concentre en las prioridades, recorte
los gastos derrochadores y sea sensato con el dinero de la gente. Al hacerlo,
podemos reducir el déficit en mitad durante los proximos cinco afios. (Aplauso).

Esta noche también les pido que reformen nuestras leyes de inmigracion, para que
reflejen nuestros valores y beneficien nuestra economia. Propongo un nuevo
programa de trabajadores trabajador que aparee a trabajadores extranjeros
dispuestos (a emplearse) con empleadores dispuestos (a contratarlos) cuando no
se pueda encontrar a ningun estadounidenses para llenar el puesto. Esta reforma
sera buena para nuestra economia porque los empleadores encontraran los
trabajadores necesarios en un sistema honrado y ordenado. Un programa de
trabajadores temporales ayudaréd a proteger nuestro territorio nacional al permitir
gue la patrulla fronteriza y los agentes de la ley se concentren en las verdaderas
amenazas a nuestra seguridad nacional.

Me opongo a la amnistia porque propiciaria mas inmigracion ilegal y premiaria
injustamente a aquellos que violan nuestras leyes. Mi programa de trabajadores
temporales preservara el camino a la ciudadania para aquellos que respetan la ley
a la vez que sacara a millones de hombres y mujeres trabajadores de las sombras
de la vida estadounidense. (Aplauso).

El sistema de atencidén de la salud de nuestra nacion, como nuestra economia,
también se encuentra en un periodo de cambio. La tecnologia estd mejorando y
salvando vidas. Este progreso drastico ha producido sus propios desafios con los
costos en aumento de la atencion médica y el seguro médico. Miembros del
Congreso, debemos trabajar juntos para ayudar a controlar estos costos y
extender los beneficios de la medicina moderna por todo nuestro pais. (Aplauso).

Lograr estos objetivos requiere un esfuerzo bipartidista, y hace dos meses ustedes
mostraron el camino. Al mejorar Medicare y afiadir la prestacion de medicamentos
recetados, cumplieron con una promesa basica a nuestros ancianos: Les estan
dando la medicina moderna que merecen. (Aplauso).
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A partir de este afo, conforme a la ley que aprobaron, los ancianos pueden optar
por recibir una tarjeta de medicamentos recetados, lo que les ahorrara de 10 por
ciento a 25 por ciento en el precio de venta de la mayoria de los medicamentos
recetados, y millones de ancianos de bajos ingresos podran recibir $600 ddlares
adicionales para comprar remedios. A partir del proximo afio, los ancianos tendran
cobertura nueva para examenes de salud integra.

En enero del 2006, los ancianos podran obtener cobertura de medicamentos
recetados con Medicare. Por una prima mensual de unos $35, la mayoria de los
ancianos que no tengan cobertura de medicamentos recetados pueden esperar
ver sus cuentas de medicinas reducidas en aproximadamente la mitad. Segun
esta reforma, los ancianos podran retener Medicare tal como es u optar por un
plan de Medicare que méas se adecue a ellos, asi como ustedes, miembros of
Congreso, pueden escoger un plan de seguro que satisface sus necesidades. Y a
partir de este afio, millones de estadounidenses podran ahorrar dinero libre de
impuestos para sus gastos médicos en cuentas de ahorros para la salud.
(Aplauso).

Promulgué esta medida con orgullo y cualquier intento de limitar las opciones de
nuestros ancianos o de quitarles su cobertura de medicamentos recetados con

Medicare, se topara con mi veto. (Aplauso).

Sobre la cuestion critica de la atencion de la salud, nuestro objetivo es
asegurarnos de que los estadounidenses puedan escoger y pagar el seguro
médico privado que mas se adecua a sus necesidades personales. Para hacer
que el seguro sea mas econdémico, el Congreso debe actuar para afrontar los
costos de la atencién de la salud, que aumentan rapidamente. Las pequefias
empresas deben poder unirse y negociar primas de seguro mas bajas para que
puedan proteger a mas trabajadores con seguro médico. Los insto a que aprueben
los planes médicos de asociacion. (Aplauso). Les pido que les den a los
estadounidenses de bajos ingresos un crédito tributario reembolsable que
permitiria que millones de ellos puedan comprar su propio seguro meédico basico.

Al computarizar los historiales médicos, podemos evitar errores médicos
peligrosos, reducir los costos y mejorar la atencion. Para proteger la relacion entre
los médicos y sus pacientes, y hacer que los médicos continten realizando una
buena labor, debemos eliminar las demandas médicas antieconémicas y frivolas.
Y esta noche propongo que se permita que las personas que compren cobertura
médica contra catastrofes como parte de sus nuevas cuentas de ahorros para la
salud deduzcan 100 por ciento de las primas de sus impuestos. (Aplauso).

Un sistema de saludo administrado por el gobierno es la receta equivocada.
(Aplauso). Al mantener los costos bajo control, aumentar el acceso y ayudar a mas
estadounidenses a pagar la cobertura, preservaremos el sistema medicina privada
que hace de la atencibn médica en los Estados Unidos la mejor en el mundo.
(Aplauso).

Vivimos en una época de grandes cambios, en nuestro mundo, nuestra economia
y en las ciencias y la medicina. Sin embargo, algunas cosas perduran: la valentia y
la compasion, la reverencia y la integridad, el respeto por las diferencias entre las
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de religién y raza. Los valores con los que procuramos llevar nuestras vidas nunca
cambian. Y son inculcados en nosotros por instituciones fundamentales, tales
como las familias, y las escuelas, y las congregaciones religiosas. Estas
instituciones, estos los pilares no vistos de la civilizacion, deben permanecer
fuertes en los Estados Unidos, y los defenderemos. Debemos apoyar a nuestras
familias para ayudarlas a criar nifios saludables y responsables. Cuando se trata
de ayudar a los nifios a tomar las decisiones correctas, nos queda a todos trabajo
por hacer.

Una de las peores decisiones que nuestros nifios pueden tomar es arriesgar sus
vidas y sus futuros con las drogas. Nuestro gobierno esta ayudando a los padres a
encarar este problema con educacion, tratamiento y aplicacion de la ley enérgicos.
El uso de drogas en la secundaria ha disminuido en un 11 por ciento durante los
altimos dos afios. Comparado con el afio 2001, 400,000 jévenes menos usan
drogas ilegales. (Aplauso). En mi presupuesto, he propuesto fondos nuevos para
continuar las estrategias enérgicas y basadas en la comunidad para reducir la
demanda de drogas ilegales. Las pruebas de drogas en nuestras escuelas han
resultado ser un aspecto eficaz de este esfuerzo. Por lb que esta noche propuse
$23 millones adicionales para las escuelas que deseen usar las pruebas de
drogas como una herramienta para salvarles la vida a los nifios. El propésito en
este caso no es castigar a los nifilos sino enviarles un mensaje: Los amamos y no
queremos perderlos. (Aplauso).

Para ayudar a los nifios a tomar las decisiones correctas, necesitan buenos
ejemplos. Los atletas desempefian un papel tan importante en nuestra sociedad,
pero desafortunadamente, algunos de aquellos en los deportes profesionales no
estan sentando un ejemplo tan bueno. El uso de drogas que mejoran el
rendimiento, como los esteroides, en el béisbol, fatbol y otros deportes es
peligroso y envia el mensaje equivocado, que hay atajos camino a los logros y que
la actuacién es mas importante que el caracter. Por lo que esta noche les hago un
llamado a los duefios de los equipos, los representantes sindicales, entrenadores
y jugadores para que tomen la delantera y envien el mensaje apropiado, que se
pongan firmes y se pongan firmes sobre los esteroides ahora. (Aplauso).

Para fomentar las decisiones correctas, debemos estar dispuestos a encarar los
peligros que los jévenes enfrentan actualmente, aun si es dificil hablar sobre ellos.
Todos los afios, unos tres millones de adolescentes contraen enfermedades
transmitidas sexualmente que pueden hacerles dafio o matarlos, o prevenir que
sean padres. En mi presupuesto, propongo una campafia de base para ayudar a
informar a las familias sobre estos riesgos médicos. Duplicaremos los fondos
federales para los programas de abstinencia para que las escuelas puedan
ensefiar este hecho de la vida: La abstinencia para los jovenes es la Unica manera
segura de evitar las enfermedades transmitidas sexualmente. (Aplauso).

Las decisiones que los nifios toman ahora pueden afectar su salud y caracter el
resto de sus vidas. Todos nosotros . padres y escuelas y gobierno . debemos
trabajar juntos para contrarrestar la influencia negativa de la cultura y enviarles los
mensajes apropiados a nuestros hijos.
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Un Estados Unidos fuerte también debe valorar la institucion del matrimonio.
Considero que debemos respetar a las personas mientras adoptar una postura
basada en los principios sobre una de las instituciones mas fundamentales y
perdurables de nuestra civilizacion. El Congreso ya ha adoptado una postura
sobre este asunto al aprobar la Ley de Defensa del Matrimonio (Defense of
Marriage Act) promulgada en 1996 por el Presidente Clinton. La ley escrita protege
el matrimonio conforme a las leyes federales como la union entre hombre y mujer,
y declara que un e stado no puede redefinir el matrimonio por otro estado.

Los jueces activistas, sin embargo, han comenzado a redefinir el matrimonio por
medio de oOrdenes, sin tomar en cuenta la voluntad del pueblo y sus
representantes elegidos. En un asunto de tanta trascendencia, la voz del pueblo
debe ser escuchada. Si los jueces insisten en imponer su voluntad arbitraria en el
pueblo, la Unica alternativa que quedara para el pueblo sera el proceso
constitucional. Nuestra nacién debe defender la santidad del matrimonio.
(Aplauso).

El desenlace de este debate es importante, como también lo es la manera en que

lo llevemos. La misma tradicion moral que define el matrimonio también nos
ensefia que cada persona tiene dignidad y valor ante los ojos de Dios. (Aplauso).

También es importante fortalecer nuestras comunidades al desencadenar la
compasion de las instituciones religiosas de los Estados Unidos. Las
organizaciones benéficas religiosas de todos los credos estan realizando algunos
de los trabajos mas vitales en nuestro pais, asesorando a los nifios, alimentando a
los hambrientos, dandole la mano a los solitarios. Sin embargo, el gobierno a
menudo les ha negado las subvenciones y contratos de servicio social
simplemente porque tienen una cruz o una estrella de David o una luna creciente
en la pared. Por decreto presidencial, he puesto a la disposicion $1,000 millones
en fondos de subvenciones para licitaciones que incluyan a los grupos benéficos
basados en la fe. Esta noche les pido que lo codifiquen para que las personas de
fe puedan saber que la ley no discriminard nunca mas contra ellos. (Aplauso).

En el pasado, hemos trabajado juntos para llevarles asesores a los hijos de los
prisioneros y ofrecerles tratamiento a los adictos y ayuda a los desamparados.
Esta noche les pido que consideren a otro grupo de estadounidenses que necesita
ayuda. Este afio, unos 600,000 prisioneros fueron puestos en libertad en la
sociedad. Sabemos gracias a nuestra larga experiencia que si no pueden
encontrar trabajo o una casa o ayuda, tienen probabilidades mucho mayores de
cometer mas crimenes y volver a la carcel. Por lo que esta noche propongo una
iniciativa de reincorporacion de prisioneros de $300 millones y cuatro afios para
extender la capacitacion laboral y los servicios de colocacion, para proporcionar
vivienda de transicion y ayudar a los prisioneros recientemente puestos en libertad
a recibir asesoria que incluya a los grupos basados en la fe. (Aplauso). Estados
Unidos es el pais de la segunda oportunidad, y cuando se abran las rejas de h
prision, el camino por delante debe llevar a una vida mejor. (Aplauso).

A todos los estadounidenses, los ultimos tres afios les han traido pruebas que no
pedimos y logros compartidos por todos. Por medio de nuestros actos, hemos
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mostrado qué tipo de nacién somos. En el dolor, encontramos la gracia para
proseguir. En el desafio, redescubrimos la valentia y la osadia de un pueblo libre.
En la victoria, hemos mostrado los propdsitos nobles y el buen corazén de los

Estados Unidos. Y tras haber llegado tan lejos, sentimos que vivimos en tiempos
distintos.

He sido testigo del caracter del pueblo estadounidense, que ha mostrado calma en
épocas de peligro, compasion mutua y resistencia para el largo camino. Todos
nosotros hemos sido socios en una gran empresa. E incluso los mas jovenes
entienden que vivimos momentos histéricos. El mes pasado, una nifia de Lincoln,
Rhode Island, me envié una carta. Comenzaba, .Estimado George W. Bush.. .Si
hay algo que usted sepa que yo, Ashley Pearson, de 10 afios, puedo hacer para
ayudar a alguien, por favor mandeme una carta y digame lo que puedo hacer para
salvar a nuestro pais.. Afadio esta P.D.: .Si puede enviarle una carta a los
soldados. por favor péngales, .Ashley Pearson cree en ustedes... (Aplauso).

Esta noche, Ashley, tu mensaje a nuestros soldados ha sido transmitido. Y, si, tu
tienes algunos deberes. Estudia mucho en la escuela, obedece a tu mama y tu
papd, ayuda a alguien necesitado y cuando tu y tus amigos vean a un hombre o
mujer que lleva el uniforme, diles .gracias.. (Aplauso). Y, Ashley, mientras tu pones
de tu parte, todos nosotros aqui en esta gran camara haremos lo posible por
mantenerte a ti y al resto de los Estados Unidos a salvo y libre. (Aplauso).

Mis conciudadanos, ahora debemos proseguir con seguridad y fe. Nuestra nacion
es fuerte y firme. La causa que servimos es correcta porque es la causa de toda la
humanidad. El impulso de la libertad en nuestro mundo es inequivoco, y no lo lleva
tan solo nuestro poder. Debemos confiar en el gran poder de Aquél que guia el
transcurso de los afios. Y en todo lo que nos espera, podemos contar con que Sus
propdsitos son justos y validos.

Que Dios contintie bendiciendo a los Estados Unidos de Norteamérica. (Aplauso).
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